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Mess-Modus Kalibrier-Modus

Tastaturfunktion

Kurzer Tastendruck (1 Sek.) - Langer Tastendruck (3 Sek.)

Messung der Parameter

Kurzer Tasten-

Gerat einschalten

Schutzkappe | Spulen der Eintauchen in | Tester kurz
vorsichtig Elektrode Lésung umrihren @ _
abziehen und warten. Messwert ist
stabil.
Hinweis:
. Wechsel zwischen pH, Leitfahigkeit (COND), TDS

und Salzgehalt (SAL.)

. Bei ,Hold"

pH Kalibrierung

dricken fur neue Messaufnahme.

druck

druck

(I;arzgfr Tasten- Gerat ausschalten
S;Jurzsr Tasten- im Mess-Modus | Hintergrundlicht an/aus
éarggfr Tasten- im Aus-Modus Einstellungen 6ffnen
Kurzer Tasten- im Kalibrier- Abbruch der Kalib-
druck Modus rierung

Kurzer Tasten- im Mess-Modus Wechsel der Messpara-

meter oder -einheit

¢ Navigation durch
Kurzer Tasten- - )
in Einstellung Einstellungen (P1-P7)
druck . i
e Einstellung andern
Langer Tasten- im Mess-Modus | Kalibrierung starten
druck
Kurzer Tasten- im Kalibrier- Kalibrierun
druck Modus E
Kurzer Tasten- - Auswahl oder Bestati-
in Einstellung . .
druck gung einer Einstellung
Kurzer Tasten- Automatische Mess-
bei Auto-Hold | wertsperre “"HOLD"
druck
aufheben
Einstellungen

Im Aus-Modus v 3 Sek. drucken

@ Navigieren

Blau markiert = Werkseinstellung

: Offnung Einstellungen.

@ Bestatigen

Schutzkappe vorsichtig abziehen

Elektrode immer spulen vor neuer
Pufferlésung

1-Punktkalibrierung

2-Punktkalibrierung - Gerat NICHT
ausschalten

1. Eintauchen in pH 7
Pufferlésung.

5. Eintauchen in pH 4
oder pH 10 Puffer-
l6sung.

Wiederholen Schrit-
te2.-4.

Kalibrierung starten

2. 3 Sek. drticken: 3-Punktkalibrierung Gerét NICHT
Kalibriermodus ausschalten
(Bildschirm griin)

3. Tester kurz umrth- | 6. Eintauchen in pH 4
ren und warten oder pH 10 Puffer-
@ l6sung.

= Kalibrier- . .
wert stabil Wiederholen Schrit-
te2.-4.
4. 1 Sek. druicken:

Parameter Auswahl | Bedeutung
P1 | pH Kalibrierserie a) USA | USA:pH1,68/4/7/10/12,45
b) NIST | NIST: pH 1,68/4/6,86/9,18/
12,45
P2 | Auto-Hold a) On wenn: Messwert min. 10 s stabil
b) Off Auto-Hold ausgeschaltet
P3 | Hintergrundbeleuch- a) On Durchgehend eingeschaltet
tung b) 1 min | Fur eine 1 Minute eingeschaltet
) Off Durchgehend ausgeschaltet
P4 | Temp. Kompensations- | 0 - 4% Einstellung der linearen Temperatur-
koeffizient 2% kompensation
P5 | TDS Umrechnungs- 0,4-1 Einstellung des TDS-Umrechnungs-
faktor 0,71 faktors
P6 | Salzgehalt Einheit a) ppt Anzeige in ppt
b) g/L Anzeige in g/L
P7 | Temperatureinheit a) °C Anzeige in °C
b) °F Anzeige in °F
P8 | Werkskalibrierung a) Yes Kalibrierung wird zurtickgesetzt
b) No
Display
Parameter Battery level
col 7
@® | Measure-
| I :' ment
I 11 s Value
dsiem
Stable _| @ -
measured @ ‘:’
value =
Temperature

Calibration points

=) conp)

Calibration

Measuring mode
mode

Keyboard function

Short keystroke (1 sec.) - Long keystroke (3 sec.)

Short keystroke

Switch on device

Long keystroke

Switch off device

Short keystroke

in the measuring
mode

Backlight on/off

Long keystroke

in the off mode

Open settings

Nach erfolgreicher 1, 2 oder 3 Punkt-Kalibrierung wird auf dem Display angezeigt:

@ 1 Punkt-Kalibrierung pH 7

2 Punkt-Kalibrierung pH4/7
o[ 7710
®@® 3 Punkt-Kalibrierung pH4/7/10

Hinweis: Andere pH-Kalibrierserie gemaB Einstellungen maglich.

Herstellung der Pufferl6sung

(S

Measurement of the parameters

20 mL dest. Zugabe der bené- | 2 Minuten warten | Pufferlosung ist
Wasser tigten Puffertab- einsatzbereit.
lette Wasserunlsliche

Bestandteile
setzen sich ab.

Hinweis: Die Pufferlésung nur einmal verwenden. Die maximale Abweichung
zum angegebenen pH-Wert ist + 0,05 pH.

Kalibrierung Leitfahigkeit

Hinweis: Empfehlung

: 1-Punkt-Kalibrierung in Abhangigkeit des Messbereiches.

Messbereich Kalibrierlosung

0-100 pS/cm 84 pS/cm
100 - 2000 pS/cm 1413 pS/cm

2 - 20 pS/ecm 12,88 puS/cm

=)

Schutzkappe vorsichtig abziehen

1.

Leitfahigkeit 2.
(COND) auswahlen

Eintauchen in emp-
fohlene Kalibrier-
l6sung.

@ ¢ @

3. 3 Sek. drucken: 4. Tester kurz umriih-
Kalibriermodus ren und warten.
(Bildschirm grtin)
(D= Kalibrierwert
stabil
5. 1 Sek. drucken:

Kalibrierung starten.

Nach erfolgreicher 1, 2 oder 3 Punkt-Kalibrierung wird auf dem Display angezeigt:

84 pS/cm

1413 pS/cm

@0

12,88mS/cm

Hinweis: 1000 pS/cm = 1 mS/cm

SD 40 pH - Con - TDS - Salt/T Spezifikationen

pH Messbereich: 0-14; Auflésung: 0,01; Genauigkeit:
+0,01 (x 1 Ziffer)

Leitfahigkeit (mS/cm) | Messbereich: 0,01-20; Auflosung: 0,01;
Genauigkeit: +1% F.S.

TDS (ppt) Messbereich: 0,01-20; Auflésung: 0,01

Salzgehalt (ppt) Messbereich: 0,01-10; Auflosung: 0,01

Temperatur (°C) Messbereich: 0-50; Auflésung: 0,1; Genauigkeit: 0,5

Hintergrundlicht

Blau: Messung; Griin: Kalibrierung

HOLD

Messwert ist eingefroren

IR

T

Blinkt, Batteriewechsel ist erforderlich

Auto. ausschalten

nach 8 Minuten ohne Bedienung

Gehauseschutzart

P67

Batterien

4 x AAA Batterien

Calibration conductivity
Note: Recommendation: 1-point calibration depending on the measuring range.

Measuring range

Calibration solution

0-100 pS/cm

84 pS/cm

100 - 2000 pS/cm

1413 pSfem

2 - 20 pS/cm

12,88 pS/cm

Carefully pull | Rinsing the Immersion in | Stir tester
off the pro- | electrode. solution. briefly and @ = Mea-
tective cap wait. sured value is
stable.
Note:

. @ Change between pH, conductivity (COND), TDS and salinity (SAL)

° Press at "Hold" @ for new measurement recording.

pH Calibration

Carefully pull off the protective cap.

Always rinse the electrode before
adding new buffer solution.

1-point calibration

2-point calibration - DO NOT switch
off the device

Short keystroke

in the calibration
mode

Cancelling the calib-
ration

Short keystroke n

mode

the measuring | Change of measuring

parameters or unit

Short keystroke In

¢ Navigation through
settings (P1-P7)
¢ Change setting

setting

Long keystroke n

mode

the measuring Start calibration

Short keystroke n

mode

the calibration Calibration

@ @

Selection or confirmati-

Short keystroke In setting on of a setting
at “Auto- Cancel "HOLD"
Short keystroke HOLD" function

Settings

In off mode, press for 3 second

@ Navigate

Blue marked = factory setting

s: Opening Settings.

@ Confirm

Parameter Selec- Meaning
tion
P1 | pH calibration series a) USA USA:pH 1,68/4/7/10/12,45
b) NIST | NIST: pH 1,68 /4/6,86/9,18/
12,45
P2 | Auto-Hold a) On when: Measured value min. 10's
b) Off stable Auto-Hold switched off
P3 | Backlight a)On Switched on continuously
b) 1 min | Switched on for 1 minute
) Off Continuously switched off
P4 | Temperature compensa- | 0 - 4% Setting the linear temperature
tion coefficient 2% compensation
P5 | TDS conversion factor | 0.4 -1 Setting of the TDS conversion factor
0.71
P6 | Salinity Unit a) ppt Display in ppt
b) g/L Display in g/L
P7 | Temperature unit a)°C Display in °C
b) °F Display in °F
P8 | Factory calibration a) Yes Calibration is reset
b) No
Ecran
. Niveau de
Paramétres la batterie
& | Valeur
mesurée
/aleur
j uS/em
e .
nesure
stable
Température
Points d'étalonnage
o] (o]

M3l 1419
w chlla 2B

Mode de mesure Mode
d'étalonnage

Fonction du clavier
Pression courte (1 sec.) - Pression |

ongue (3 sec.)

Appui court sur le
bouton

Allumer I'appareil

Pression longue
sur le bouton

Eteindre I'appareil

bouton

d'étalonnage

Appui court sur le | en mode de rétroéclairage activé/
bouton mesure désactivé
Pression longue A ' R

9 en mode arrét Ouvrir les parameétres
sur le bouton
Appui court sur le | en mode Interruption de

I'étalonnage

Changement des pa-

bouton

Appui court sur le | en mode de R L
rametres ou de I'unité
bouton mesure
de mesure
Appui court sur le ¢ Navigation dans les
bpp dans Réglage parametres (P1-P7
outon i .
e Modifier le réglage
Pression longue en mode de X »
Démarrer |'étalonnage
sur le bouton mesure
Appui court sur le | en mode )
bouton d'étalonnage Calibrage
Appui court sur le ) Sélection ou confirma-
dans Réglage . o
bouton tion d'un réglage
Supprimer le blocage
Appui court sur le chez Auto-Hold automatique des

valeurs de mesure
"HOLD "

Réglages

En mode arrét, appuyer 3 secondes sur la .

oy, : ouverture Réglages.

@ Naviguer @ Confirmer
Marqué en bleu = réglage d'usine
Paramétres Sélec- Signification
tion
P1 | Série d'étalonnage a)USA | USA:pH 1,68/4/7/10/12,45
du pH b) NIST | NIST: pH 1,68 /4/6,86/9,18/
12,45
P2 | Auto-Hold a) On si - valeur mesurée stable pendant
b) Off au moins 10 s Auto-Hold désactivé
P3 | Rétroéclairage a)On Allumé en permanence
b) 1 min | Allumé pendant 1 minute
o) Off Eteint en permanence
P4 | Coefficient de compen- | 0-4% Réglage de la compensation linéaire
sation de température | 2% de la température
P5 | Facteur de conversion | 0.4 -1 Réglage du facteur de conversion
DS 0,71 TDS
P6 | Unité de salinité a) ppt Affichage en ppt
b) g/L Affichage en g/l

Immersion in pH 7
buffer solution.

5. Immerse in pH 4

or pH 10 buffer
solution and repeat
steps 2 - 4.

Carefully pull off the protective cap.

Rinse the electrode.

1. Select conductivity | 2.
(COND)

Immersion in recom-
mended calibration
solution.

@ @ @

3. Press for 3 sec: 4. Stir tester briefly
Calibration mode and wait.
(screen green)
@: Calibration
value stable
5. Press for 1 sec:

Start calibration.

After successful 1, 2 or 3 point calibration, is shown on the display:

Press for 3 sec:
Calibration mode
(screen green)

3-point calibration - DO NOT switch
off the device

Stir tester briefly
and wait.

@: Calibration
value stable

Immerse in pH 4

or pH 10 buffer
solution and repeat
steps 2 - 4.

Press for 1 sec:
Start calibration.

After successful 1, 2 or 3 point calibration, the display shows:

84 pS/cm

1413 pS/ecm

@ O

12,88mS/cm

Note: 1000 pS/cm = 1 mS/cm

SD 40 pH - Con - TDS - Salt/T Specifications

pH Measuring range: 0-14; resolution: 0.01; accuracy: +0.01
(£ 1 digit)

Conductivity (mS/ Measuring range: 0-20; resolution: 0.01;

cm) accuracy: +1% F.S.

TDS (ppt) Measuring range: 0-10; resolution: 0.01

Salinity (ppt)

Measuring range: 0-10; resolution: 0.01

Note: Other pH calibration series possible according to settings.

Preparation of the buffer solution

-

Addition of the
required buffer
tablet.

20 mL deionised
water

Buffer solution
is ready for use.
Water-insoluble
components
settle.

Wait 2 minutes

Note: Use the buffer solution only once. The maximum deviation from the

specified pH value is + 0.05 pH.

P7 | Unité de température a) °c Affichage en °C
b) °F Affichage en °F

P8 | Calibrage en usine a) Yes L'étalonnage est réinitialisé.
b) No

Mesure des paramétres

=)
11
I L, lism
@ i
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Retirer déli- Rincage de Immersion Remuer
catement le I'électrode. dans la brievement @ =lava-
capuchon de solution. le testeur et leur mesurée
protection. attendre. est stable.
Remarque :
. Passage de la pH, la conductivité (COND),
des TDS et de la salinité (SAL)
3 Lorsque "Hold" est sélectionné, appuyer sur @ pour effectuer un

nouvel enregistrement de mesure.

Etalonnage du pH

[

s

Retirer délicatement le capuchon de
protection.

Toujours rincer I'électrode avant
d'utiliser une nouvelle solution
tampon.

Calibrage en 1 point

Calibrage a 2 points - NE PAS
éteindre I'appareil

Immersion dans une
solution tampon de
pH 7.

5. Immersion dans une
solution tampon de

pH 4 ou pH 10.

Répéter les étapes
244

2. Appuyer 3 sec. : Calibrage a 3 points - NE PAS
mode de calibrage | éteindre I'appareil
(écran vert)

3. Remuer briéve- 6. Immersion dans une
ment le testeur et solution tampon de
attendre. pH 4 ou pH 10.
&= valeur Répéter les étapes
d'étalonnage 234,
stable

4. Appuyer pendant 1
seconde :
Démarrer
|'étalonnage

Lorsque le calibrage & 1, 2 ou 3 points a été effectué avec succes, s'affiche a

I'écran :
Calibrage en 1 point H7
™ 9 p p
Calibrage en 2 point pH4/7
(5) E@@ pH7/10
O ®™® Calibrage en 3 point pH4/7/10

Remarque : autre série de calibration pH possible selon les réglages.

Préparation de la solution tampon

U

20 mL d'eau
distillée

Ajouter la tablette
tampon nécessaire

Attendre 2 mi- La solution
nutes tampon est préte
al'emploi. Les

composants inso-
lubles dans I'eau
se déposent.

type

@ 1-point calibration pH 7 Temperature (°C) Measuring range: 0-50; resolution: 0.1; accuracy: +0.5
Background light Blue: Measurement; Green: Calibration
2-point calibration pH4/7 HOLD Measured value is frozen
(:)(:) H7/10 - - -
P K Flashing, battery change is required
@@ :// I \:
@@@ 3-point calibration pH4/7/10 Auto. switch off after 8 minutes without operation
Housing protection | IP67

Batteries

4 x AAA Batteries

Replacing the electrode

Storage of the electrode

3 MKCI

Remarque : n'utiliser la solution tampon qu'une seule fois. L'écart maximal par
rapport a la valeur de pH indiquée est de + 0,05 pH.

Etalonnage de la conductivité

Remarque : recommandation :

calibrage en 1 point en fonction de la plage

de mesure.
Plage de mesure Solution d'étalonnage
0-100 pS/cm 84 pS/cm
100 - 2000 pS/cm 1413 pS/cm
2 - 20 pS/cm 12,88 pS/cm

Retirer délicatement le capuchon de

Rificer |'électrode

protection.
1. Sélectionner la con- | 2. Immersion
ductivité (COND) dans la solution
d'étalonnage
recommandée.
Appuyer 3 sec. : 4. Remuer brieve-

mode de calibrage
(écran vert)

ment le testeur et
attendre.

(D= Valeur
d'étalonnage
stable

¢ ¢¢

Appuyer pendant 1
seconde :
Démarrer
I'étalonnage

Aprés un étalonnage réussi en 1, 2 ou 3 points, I'écran affiche :

84 pS/cm

1413 pS/cm

@ ® 0O

12,88mS/cm

Remarque : 1000 pS/cm = 1 mS/cm
SD 40 pH - Con - TDS - Salt/T Spécifications

pH

Plage de mesure : 0-14 ; résolution :
+0,01 (+ 1 chiffre)

0,01 ; précision :

Conductivité (mS/cm)

Plage de mesure : 0-20 ; résolution :

précision : =1 % FS.

0,01;

TDS (ppt) Plage de mesure : 0-10 ; résolution : 0,01
Salinité (ppt) Plage de mesure : 0-10 ; résolution : 0,01
Température (°C) Plage de mesure : 0-50 ; résolution : 0,1 ; précision :

+0,5

Rétroéclairage

bleu : mesure ; vert : étalonnage

HOLD

La valeur mesurée est gelée

IR

I

Clignote, un changement de pile est nécessaire

Désactiver auto.

apres 8 minutes sans manipulation

Austausch der Elektrode Aufbewahrung der Elek-

trode

Austausch Batterien

7 |0
i = @ @
Achtung: Setzen Sie alle Batterien mit dem Pluspol nach oben ein. Falsches
Einsetzen der Batterien konnte zu Schaden am Messgerat fuhren.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass der Batteriedeckel vollstandig verschlossen
ist, um die Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten.

—®

—

Fehlermeldungen und Vorgehensweise

Grund Vorgehensweise
Kali- Err 1 | Falsche Kalibrierreinenfolge Starten der Kalibrierung
brier- mit pH 7
Modus
Kali- Err 1 | alte Kalibrierlésung Verwendung neuer
brier- Kalibrierlésung
Modus
Era\!el_r— Err2 @@ Taste zu fruh betatigt Auf () warten, dann
Modus @ -Taste driicken.
Mess- Err 1 | Verunreinigte Elektrode Abspulen der Elektrode
Modus mit dest. Wasser.
Err 1 | Gealterte Elektrode Ersetzten der Elektrode
Err 1 | Ausgetrocknete Elektrode Eintauchen der Elektro-
de in 3 M KCl L6sung
(30 Min.)
Err 1 | Defekte Elektrode Ersetzen Sie die Elek-
trode
Err 1 | Eintauchtiefe zu gering Mind. 2-3 cm in die
Lésung eintauchen
Err 1 | Luftblasen um Elektrode Schwenken des Testers
> Entfernung Luftblasen

Hinweis: Bei starker Verunreinigung den Sensorschutz vorsichtig abziehen
und die Elektrode spulen.

Zubehor

Art.-Nr. Beschreibung

721247 pH Pufferlosung 4,01 (NIST), 90 mL

721248 pH Pufferlosung 7,00 (NIST), 90 ml

721249 pH Pufferlosung 10,01 (NIST), 90 ml

721250 pH-Pufferlésung-Set 4/7/10 (NIST), 90 ml
515620BT pH 4 Puffertabletten, 100 St.

515621BT pH 4 Puffertabletten, 250 St.

515610BT pH 7 Puffertabletten, 100 St.

515611BT pH 7 Puffertabletten, 250 St.

515600BT pH 10 Puffertabletten, 100 St.

515601BT pH 10 Puffertabletten, 250 St.

726404 3 M KCl-lésung fur pH/ORP, 100 ml

726402 3 M KCl-losung fur pH/ORP, 25 ml

726654 Leitfahigkeitslosung 1413 pS/cm (NIST), 90 ml
726684 Leitfahigkeitslosung 12,88 mS/cm (NIST), 90 ml
720015  SD40 pH/Con/TDS/Salt/T Ersatzelektrode
1950026 AAA Batterien, 4er-Set

384801 Messbecher 100 ml

457022  VE-Wasser zum Spulen

Gewadhrleistung

Ab Verkaufsdatum belduft sich die Gewahrleistung fur den SD40 auf einem
Zeitraum von 2 Jahren; fur die Elektrode auf 6 Monate. Ausgenommen hier-
von sind Schéden, die aus unsachgemaBer Handhabung resultieren oder auf
mechanische Beschadigung zurtckzufthren sind.

Komplette Anleitung mit Zubehorliste und weiteren Fehlermel-
dungen finden Sie auf www.lovibond.com (Download-Center).

Exchange batteries

1
s

Caution: Insert all batteries with the positive terminal facing up. Incorrect
insertion of the batteries could result in damage to the meter.

Note: Make sure that the battery cover is completely closed to ensure water
tightness.

—

Error messages and procedure

Reason Procedure

Calibration | Err 1

mode

Incorrect calibration sequence Starting the calib-

ration with pH 7

Err 1 Use of new calib-

ration solution

Calibration old calibration solution

mode

Calibration | Err 2

Wait for @ then
mode

press

@ -Key pressed too early
@ -key.

Err1 Rinse the electro-
de with deionised

water

Measuring Contaminated electrode

mode

Err 1 | Aged electrode Replace the

electrode

Immerse the
electrode in 3 M
KCl solution (30
min.)

Err 1 | Dried electrode

Err 1 | Defective electrode Replace the

electrode

Err 1 Immerse at least
2-3 cminto the

solution

Immersion depth too shallow

Err 1 Swivel the tester
> Remove air

bubbles

Air bubbles around electrode

Note: In case of heavy contamination, carefully remove the sensor protec-
tion and rinse the electrode.

Accessories

Art.-No.  Description

721247 pH buffer solution 4.01 (NIST), 90 mL

721248 pH buffer solution 7.00 (NIST), 90 mL

721249 pH buffer solution 10.01 (NIST), 90 mL
721250 pH buffer solution set 4/7/10 (NIST), 90 ml
515620BT pH 4 buffer tablets, 100 pcs.

515621BT pH 4 buffer tablets, 250 pcs.

515610BT pH 7 buffer tablets, 100 pc.

515611BT pH 7 buffer tablets, 250 pcs.

515600BT pH 10 buffer tablets, 100 pc.

515601BT pH 10 buffer tablets, 250 pcs.

726404 3 M KCl solution for pH/ORP, 100 ml

726402 3 M KCl solution for pH/ORP, 25 ml

726654 Conductivity solution 1413 pS/cm (NIST), 90 ml
726684 Conductivity solution 12.88 mS/cm (NIST), 90 ml
720015  SD40 pH/Con/TDS/Salt/T spare electrode
1950026 AAA batteries, set of 4

384801 Measuring beaker 100 ml

457022 Deionised water for rinsing

Warranty

The warranty period for the SD40 is 2 years from the date of purchase and
6 months for the electrode. Excluded from the warranty are damages caused
by improper handling or mechanical damage.

Complete instructions with accessories list and further error
messages can be found at www.lovibond.com (Download
Centre).

Remplacement des piles

7
= &

Attention : insérez toutes les piles avec le pole positif vers le haut. Une mauvaise
insertion des piles pourrait endommager I'appareil de mesure.

—

Remarque : Veillez & ce que le couvercle de la batterie soit complétement
fermé afin de garantir I'étanchéité.

Messages d'erreur et procédure

Raison Procédure
Mode Err 1 | Ordre de calibrage incorrect | Démarrage de
d'étalonnage I'étalonnage avec pH 7
Mode Err 1 | ancienne solution Utilisation d'une nouvelle
d'étalonnage d'étalonnage solution d'étalonnage
Mode Err2 | rouche @ actionnée Attendre () , puis ap-
d'étalonnage trop 16 |
p tot puyer sur la touche .
Mode de Err 1 | Electrode contaminée Rincer I'électrode a I'eau
mesure distillée.
Err 1 | Electrode vieillie Remplacement de
|'électrode
Err 1 | Electrode desséchée Immersion de
|'électrode dans une
solution de KCI3 M
(30 min)
Err 1 | Electrode défectueuse Remplacer I'électrode
Err 1 | Profondeur d'immersion Plonger au moins 2-3
trop faible c¢m dans la solution
Err 1 | Bulles d'air autour de Faire pivoter le testeur >
I'électrode éliminer les bulles d'air

Remarque : en cas d'impuretés importantes, retirez délicatement la protec-
tion du capteur et rincez I'électrode.

Accessoires

Art.-No. Description

721247 Solution tampon de pH 4,01 (NIST), 90 ml
721248 Solution tampon de pH 7,00 (NIST), 90 ml
721249 Solution tampon de pH 10,01 (NIST), 90 ml
721250 Kit de solution tampon pH 4/7/10 (NIST), 90 ml
515620BT Comprimés de tampon pH 4, 100 pcs.

515621BT Comprimés de tampon pH 4, 250 pcs.

515610BT Comprimés de tampon pH 7, 100 pcs.

515611BT Comprimés tampon pH 7, 250 pcs.

515600BT Comprimés tampon pH 10, 100 pcs.

515601BT Comprimés tampon pH 10, 250 pcs.

726404  Solution de KCI 3 M pour pH/ORP, 100 ml
726402 Solution de KCI 3 M pour pH/ORP, 25 ml

726654 Solution de conductivité 1413 pS/cm (NIST), 90 ml
726684 Solution de conductivité 12,88 mS/cm (NIST), 90 ml
720015  SD40 pH/Con/TDS/Salt/T Electrode de rechange
1950026  Piles AAA, jeu de 4

384801 Gobelet gradué 100 ml

457022 Eau déminéralisée pour le rincage

Garantie

A partir de la date de vente, la garantie pour le SD30 pH est de 2 ans ; pour
I'électrode, elle est de 6 mois. Les dommages résultant d'une mauvaise ma-
nipulation ou d'une détérioration mécanique sont exclus de cette garantie.

Vous trouverez les instructions complétes avec la liste des
accessoires et d'autres messages d'erreur sur www.lovibond.
com (centre de téléchargement).

Type de protection du | IP67
boitier
Piles 4 x AAA Piles

Remplacement de I'électrode

Conservation de I'électrode

11/23 - Art. No.00385924
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Display
Parametro Batteria
G=m | Valore
misurat
Valore , L: , :'l
di misura =
stabile | & Eh
() L
Temperatura

Punti di calibrazione

4

1]
(e

e

EE  am

i
%

® ®
Modalita di Modalita di
misurazione calibrazione

Funzione della tastiera

Pressione breve del pulsante (1 sec.) - Pressione prolungata del pulsante (3 sec.)

P8

Calibrazione di fabbrica

a) Yes
b) No

La calibrazione vi

ene azzerata

Misurazione dei parametri

Calibrazione della conduttivita
Nota: raccomandazione: calibrazione a 1 punto a seconda del campo di misura.

Battuta breve

Accendere ['unita

Battuta lunga

Spegnere l'unita

in modalita di

Battuta breve .
misura

Accensione e spegni-
mento della retroillumi-
nazione

Battuta lunga in modalita off

Impostazioni aperte

in modalita di Interruzione della
Battuta breve Lo -
calibrazione calibrazione
Battuta breve m_modahta di l\/_Iod_|f|ca dei palrame‘m
misura di misura o dell'unita

Battuta breve nell'impostazione

¢ Navigazione tra le
impostazioni (P1-P7)
¢ Modifica delle

impostazioni
Battuta lunga m‘modahta di Awvio della calibrazione
misura
Battuta breve in .m"d"?'”a di Calibrazione
calibrazione

Battuta breve nell'impostazione

Selezione o conferma
di un'impostazione

Battuta breve in Auto-Hold

Annullamento del bloc-
co automatico del valo-
re di misura”HOLD"

Impostazioni

) Y ) ) o
In modalita off, premere per 3 secondi: apertura delle impostazioni.
(3

@ Navigare

@ Confermare

Campo di misura Soluzione di calibrazione
0-100 pS/cm 84 pS/cm

100 - 2000 pS/cm 1413 pS/cm
2 - 20 pS/cm 12,88 puS/cm

Rimuovere Risciacquo Immersione Agite
con cautela il | dellelettrodo | in soluzione | brevemente | () = I valo- | | Rimuovere con cautela il cappuccio di | Sciacquare I'elettrodo
cappuccio di el testery re misurato & protezione
protezione esperar. stabile.
Nota: 1. Selezionare la con- | 2. Immergersi nella

3 @ Commutazione tra pH, conducibilita (COND), TDS e salinita (SAL)

3 premere

in corrispondenza di "Hold" per una nuova registrazio-

ne della misura.

Calibrazione

del pH

I
f

g

protezione

Rimuovere con cautela il cappuccio di

Sciacquare sempre |'elettrodo prima di

aggiungere nuova

soluzione tampone.

Calibrazione a

1 punto

Calibrazione a 2 punti - NON speg-

nere I'unita

Immersione in
soluzione tampone
apH7.

5.

Immergere in una
soluzione tampone
apH4o0pH10.

Ripetere le fasi 2 - 4.

secondo:
Awvia la calibrazione

2. Premere per 3 Calibrazione a 3 punti - NON speg-
secondi: modalita nere |'unita
di calibrazione
(schermo verde)
3. Agitare brevemente | 6. Immergere in una
il tester e attendere soluzione tampone
@:Va\ore di cali- apH4opH10.
brazione stabile Ripetere le fasi 2 - 4.
4. Premere per 1

Dopo I'esito positivo della calibrazione a 1, 2 o 3 punti, il display visualizza:

duttivita (COND) soluzione di calib-
razione raccoman-
data.

Premere per 3 4. Agitare brevemente

secondi: modalita il tester e attendere
di calibrazione
(schermo verde) = Valore di cali-

brazione stabile

Premere per 1
secondo:
Awvia la calibrazione

@
@
@

Dopo aver eseguito con successo la calibrazione a 1, 2 o 3 punti, il display
visualizza:

@ 84 pS/cm
@ 1413 pS/cm
@ 12,88mS/cm

Nota : 1000 pS/cm = 1 mS/cm
SD 40 pH - Con - TDS - Salt/T Specifiche
pH

Campo di misura: 0-14; risoluzione: 0,01; precisione: +0,01
(+ 1 cifra)

Conduttivita (mS/
cm)

TDS (ppt)
Salinita (ppt)

Campo di misura: 0-20; risoluzione: 0,01; precisione: 1%
FS.

Campo di misura: 0-10; risoluzione: 0,01

Campo di misura: 0-10; risoluzione: 0,01

Contrassegnato in blu = impostazione di fabbrica

Parametro Selezi- | Significato
one
P1 | Serie di calibrazione a) USA | USA:pH1,68/4/7/10/12,45
del pH b) NIST | NIST: pH 1,68 /4/6,86/9,18/
12,45
P2 | Auto-Hold a) On quando: Valore misurato min. 10's
b) Off stabile Auto-Hold disattivato
P3 | Retroilluminazione a) On Acceso in modo continuo
b) 1 min | Acceso per 1 minuto
) Off Spegnimento continuo
P4 | Coefficiente di 0-4% Impostazione della compensazione
compensazione della 2% lineare della temperatura
temperatura
P5 | Fattore di conversione | 0,4 -1 Impostazione del fattore di conver-
DS 0,71 sione TDS
P6 | Unita di salinita a) ppt Visualizzazione in ppt
b) g/L Visualizzazione in g/L
P7 | Unita di temperatura a) °C Visualizzazione in °C
b) °F Visualizzazione in °F

(ES_

Mostrar
Parametro Nivel de bateria
G | Valor
~"medido
[T
Valor I I _Lser
medido—+— @ =1~ °
estable ® r_J

Temperatura

Puntos de calibracion

| | &=

EIERYRLIES
chlle b

Modo de me- Modo de calib-
dicién raciéon

®

Funcién del teclado
Pulsacién corta (1 seg.) - Pulsacion larga (3 seg.)

Pulsacion corta Encender la unidad
Pulsacion larga Apague la unidad
» en modo de Encendido/apagado de
Pulsacion corta o e
medicién la retroiluminacién
- en modo apa- .
Pulsacion larga P Abrir ajustes
gado
i en modo calib- . "
Pulsacion corta . Abortar la calibracion
racion
Cambiar los pardme-
i en modo de e
Pulsacion corta o tros de medicién o la
medicién ;
unidad
en la confiau- ¢ Navegacion por los
Pulsacion corta i 9 ajustes (P1-P7
racion N
e Cambiar ajuste
» en modo de - N
Pulsacion larga o, Iniciar calibracién
medicién
” en modo calib- L
Pulsacion corta . Calibracion
racion
” en la configu- Seleccionar o confirmar
Pulsacion corta ) )
racion un ajuste
Cancelar el blogueo
Pulsacion corta en Auto-Hold automatico del valor
medido “HOLD".

Ajustes

Eg
En modo apagado, pulsa V durante 3 seg: Abrir Ajustes.

@ Navegue por

Marcado en azul = ajuste de fabrica

@ Confirme

Parametro Selecci- | Significado
on
P1 | Serie de calibracion a) USA USA:pH 1,68/4/7/10/12,45
del pH b) NIST | NIST: pH 1,68 /4/6,86/9,18/
12,45
P2 | Auto-Hold a) On cuando: Valor medido min. 10's
b) Off estable Auto-Hold desconectado
P3| Luz de fondo a) On Encendido continuo
b) 1 min | Encendido durante 1 minuto
) Off Apagado continuo
P4 | Coeficiente de compen- | 0 - 4% Ajuste lineal de compensacion de
sacion de temperatura | 2% temperatura
P5 | Factor de conversion 0-4% Ajuste del factor de conversion TDS
DS 2%
P6 | Unidad de salinidad a) ppt Indicacion en ppt
b) g/L Indicacion en g/L
P7 | Unidad de temperatura | a) °C Indicacion en °C
b) °F Indicacion en °F
P8 | Calibrado en fabrica a) Yes Se restablece la calibracién
b) No

@

Tela
Parametro Nivel da bateria
G@m | Valor
- .
I | :l _+" medido
Valor ] I Lo
de --°c
medigao ®@ E’ h
estavel =

Temperatura

Pontos de calibragao

Em | | B =
13
e

EIE] M.
bl o 26

Modo de calib-
racao

®

Modo de me-
dicao

Funcédo do teclado

Presséo breve do botao (1 seg.) - Presséo longa do botao (3 seg.)

Toque de tecla Ligar a unidade
curto
lToque de tecla Desligar a unidade
ongo
Toque de tecla no modo de Luz de fundo ligada/
curto medicdo desligada
|Toque de tecla no modo desli- Abrir definicoes
ongo gado
Toque de tecla no‘mod? de Abortar a calibragédo
curto calibracao
Toque de tecla no modo de Alterar ps_parametros
L de medicdo ou a
curto medicédo .
unidade
e Navegar pelas defi-
Iﬁ?tie de tecla na definicao nicoes (P1-P7)
o Alterar definicao
Toque de tecla no modo de - -
B Iniciar a calibracdo
longo medicdo
Toque de tecla no_modf) de Calibracio
curto calibracao
Toque de tecla . Selecao ou con-
na definicao firmagéo de uma
curto 75
definicao
Toque de tecla Cancelar o bloqueio
cu?to em Auto-Hold | automatico do valor de
medicao “"HOLD"
Defini¢des
No modo desligado, pressionar O ¢ durante 3 segundos: Abrir as
definicoes.
Navegar @ Confirmar

Marcado a azul = configuracéo de fabrica

Parametro Selecdo | Significado
P1 | Série de calibracao a) USA USA:pH 1,68/4/7/10/12,45
de pH b) NIST NIST: pH 1,68/4/6,86/9,18/
12,45
P2 | Retencao automatica a) On quando: Valor de medicéo estavel
b) Off (min. 10s). Retencéo automatica
desligada
P3 | Luz de fundo a) On Ligada continuamente
b) 1 min | Ligada por 1 minuto
) Off Desligada continuamente
P4 | Coeficiente de compen- | 0 - 4% Definicdo da compensacéo linear da
sacdo da temperatura 2% temperatura
PS5 | Fator de converséo TDS | 0,4 -1 Definicao do fator de conversao
0,71 de TDS
P6 | Unidade de salinidade | a) ppt Indicagédo em ppt
b) g/l Indicacdo em g/L
P7 | Unidade de tempe- a)°C Indicagdo em °C
ratura b) °F Indicacdo em °F
P8 | Calibracao de fabrica a) Yes A calibracéo é restaurada
b) No

® Calibrazione a 1 punto | pH 7
Calibrazione a 2 punto pH4/7

O® pH7/10

WIG)

O®O Calibrazione a 3 punto pH4/7/10

Nota: sono possibili altre serie di calibrazione del pH in base alle impostazioni.

Preparazione della soluzione tampone

20 mL dist. acqua

Aggiunta della
compressa tampo-
ne necessaria

Attendere 2
minuti

La soluzione
tampone e
pronta per I'uso.

| componenti
insolubili in acqua
si depositano.

ota: utilizzare la soluzione Tampone u

valore di pH indi

Medicion de

cato e di + 0,05 pH.

los parametros

Nna sola volta. La deviazione massima da

—

=8

Attenzione: inserire tutte le batterie con il polo positivo rivolto verso I'alto. Un
inserimento errato delle batterie potrebbe danneggiare lo strumento.

Nota: assicurarsi che il coperchio della batteria sia completamente chiuso per
garantire I'impermeabilita.

Messaggi di errore e procedura

Motivo Procedura
Moda- | Err 1 | Sequenza di calibrazione errata | Awvio della calibrazione
lita di con pH 7
calibra-
zione
Moda- | Err 1 | vecchia soluzione di calibrazione | Utilizzo di una nuova
lita di soluzione di calibrazione
calibra-
zione
NS)?;- Err2 @ -pulsante premuto troppo | Attendere @) , quindi
ita di )
resto remere il tasto .
calibra- P P @
zione
Moda- | Err 1 | Elettrodo contaminato Sciacquare I'elettrodo
lita di con acqua distillata.
misura- acqua.
zione Err 1 | Elettrodo invecchiato Sostituzione
dell'elettrodo
Err 1 | Elettrodo essiccato Immersione
dell'elettrodo in soluzio-
ne di KCI 3 M (30 min.)
Err 1 | Elettrodo difettoso Sostituire I'elettrodo
Err 1 | Profondita di immersione Immergere la soluzione
troppo bassa per almeno 2-3 cm
Err 1 | Bolle d'aria intorno Ruotare il tester > Elimi-
all'elettrodo nare le bolle d'aria

Nota: in caso di forte contaminazione, rimuovere con cautela la
protezione del sensore e sciacquare |'elettrodo.

Temperatura (°C)

Campo di misura: 0-50; risoluzione: 0,1; precisione: +0,5

Luce di fondo

Blu: Misura; Verde: Calibrazione

HOLD

Y

Il valore misurato e congelato
Lampeggiante, & necessario sostituire la batteria

T

Spegnimento
automatico
Tipo di protezio-
ne dell'involucro

dopo 8 minuti di inattivita

IP67

Batterie 4 x AAA Batterie

Sostituzione dell'elettrodo | Conservazione dell'elettrodo

3 M KCI

Retire con Enjuague del | Inmersiénen | Agite
cuidado la electrodo solucién brevemente @
tapa protec- el tester y =E )
tora espere valor medido
es estable.
Nota:

. @ Cambio entre pH, conductividad (COND), TDS y salinidad (SAL)

3 Pulse

<

Calibracion del pH

en "Hold" para registrar una nueva medicion.

Sostituzione delle batterie

Conductividad de calibracion
Nota: Recomendacion: calibracion de 1 punto en funcién del rango de medicion.

Campo de medida Solucion de calibracion
0-100 pS/cm 84 pS/cm
100 - 2000 pS/cm 1413 pS/em
2-20 pS/cm 12,88 pS/cm

>

=

4

s

Retire con cuidado la tapa protectora | Enjuagar el electrodo

1. Seleccionar conduc- | 2.
tividad (COND)

Sumergir en la solu-
cién de calibracion
recomendada.

lé"

v

Retire con cuidado la tapa protectora

Enjuague siempre el electrodo antes
de anadir una nueva solucién tampon.

soluciéon tampdn de
pH 7.

Calibracion de 1 punto Calibrado en 2 puntos - NO apague
la unidad
1. Inmersion en 5. Sumergir en soluci-

6n tampdn de pH 4
o pH 10.

Repita los pasos

seg:
Iniciar calibracion

2-4.
2. Pulsar durante Calibrado en 3 puntos - NO apague
3 seg.: Modo la unidad
calibracion (pantalla
verde)
3. Agite brevemente el | 6. Sumergir en soluci-
tester y espere. 6n tampdn de pH 4
@: Valor de cali- i 0 pH 10.
bracion estable. Repita los pasos
2-4.
4, Pulsar durante 1

Una vez realizada correctamente la calibracion de 1, 2 6 3 puntos, la pantalla

muestra:
®@ Calibracién de 1 punto | pH 7
Calibracién de 2 puntos | pH4/7
O pH7/10
®®
©®® Calibracién de 3 puntos | pH 4 /7 /10

Nota: Otras series de calibracion de pH posibles segun ajustes.

Preparacion de la soluciéon tampén

20 ml de agua
destilada

Afadir la pastilla
tampdn necesaria

Espere 2 minutos

La solucion
tampon esta lista
para su uso. Los
componentes
insolubles se
depositan en el
fondo.

Nota: Utilice la solucion tampdn una sola vez. La desviacién maxima del valor

de pH indicado es de + 0,05 pH.

Medicéo dos

parametros

=
11
I L, lil
) v
@ ch
Retirar cuida- | Enxague do Imersé&o em Agitar o
dosamente eletrodo solucéo medidor @ =0
a tampa de por breves valor medido
protegao instantes e é estavel.
aguardar.
Nota:
. Alternar entre pH, condutividade (COND), TDS e salinidade
(SAL).

3 Para Hold; pressione @ para registar uma nova medicao.

Calibracédo do pH

protecao

Retirar cuidadosamente a tampa de

Lavar sempre o eletrodo antes de adi-
cionar uma nova solucdo tampao.

Calibragdo de 1 ponto

Calibragéo de 2 pontos - NAO

desligar a unidade

Imersao em solucéo
tampao de pH 7.

5.

Imergir em solucao
tampéo de pH 4 ou
pH 10.

Repetir os passos
2-4.

Apertar durante 3
seg.: Modo de calib-
racao (tela verde).

Calibragéo de 3
desligar a unidade

pontos - NAO

Agitar o aparel-
ho de teste por
breves instantes e
aguardar.

@: Valor de cali-
bracao estavel.

o

Imergir em solucao
tampao de pH 4 ou
pH 10.

Repetir os passos
2-4.

Apertar durante 1
segundo:
Iniciar a calibraca

Apds uma calibracdo bem sucedida de 1, 2 ou 3 pontos, a tela apresenta a

indicacao:
® Calibracao de 1 ponto | pH 7
Calibracdo de 2 pontos |pH4/7
O® pH7/10
®®
O®O Calibracao de 3 pontos |pH4/7/10

Nota: Sao possiveis outras séries de calibragdo de pH, de acordo com as definicdes.

Preparacdo da solucdo tampéao

3. Pulsar durante 4. Agite brevemente el
3 seg.: Modo tester y espere.
calibracion (pantalla
verde) @: Valor de cali-

bracion estable.

5. Pulsar durante 1

seg:
Iniciar calibracion

@ ¢ Q@

Después de una calibracion correcta de 1, 2 6 3 puntos, la pantalla muestra:

84 pS/cm

1413 pS/cm

12,88mS/cm

@ e 0

Nota : 1000 pS/cm = 1 mS/cm
Especificaciones SD 40 pH - Con - TDS - Salt/T

pH Rango de medicion: 0-14; resolucién: 0,01; precision: £0,01
(+ 1 digito)

Conductividad Rango de medicién: 0-20; resolucion: 0,01; precision: +1%

(mS/cm) FS.

TDS (ppt) Rango de medicién: 0-10; resolucion: 0,01

Salinidad (ppt)
Temperatura (°C)

Rango de medicién: 0-10; resolucion: 0,01

Rango de medicién: 0-50; resolucion: 0,1; precision: 0,5

Luz de fondo Azul: Medicion; Verde: Calibraciéon

HOLD El valor medido se congela
S Intermitente, es necesario cambiar la pila
s

Desconexion después de 8 minutos sin funcionamiento

auto.

Tipo de protecci- | IP67

on de la caja

Pilas 4 x AAA Pilas

Almacenamiento del elec-
trodo

Sustitucion del electrodo

3 MKCI

Calibracdo da condutividade

Nota: Recomendacao: calibracdo de 1 ponto, dependendo da gama
de medicao.

Gama de medicao Solucao de calibracao
0-100 pS/cm 84 pS/cm
100 - 2000 pS/cm 1413 pS/cm
2-20 pS/em 12,88 pS/cm

Retirar cuidadosamente a tampa de
protecao

Enxaguar o elétrodo

1. Selecionar a condu- | 2.
tividade (COND)

Imergir na solugao
de calibracao reco-
mendada.

3. Apertar durante 3 4. Agitar o aparelho de
seg.: Modo de calib- teste por breves ins-
racao (tela verde). tantes e aguardar.

@: Valor de cali-
bracao estavel.

5. Apertar durante 1

segundo:
Iniciar a calibraca

¢ @ @

Apds uma calibracdo bem sucedida de 1, 2 ou 3 pontos, o ecra apresenta a
indicacao:

84 uS/cm

1413 pS/cm

12,88mS/cm

@ e 0

Nota: 1000 pS/cm = 1 mS/cm
Especificacdes do SD 40 pH - Con - TDS - Salt/T

pH Faixa de medicao: 0-14; resolucao: 0,01; exatidao: 0,01 (x
1 digito)

Condutividade Faixa de medicao: 0 - 20; resolucao: 0,01; exatidao: +1%

(mS/cm) F:S.

TDS (ppt) Faixa de medicao: O - 10; resolucéo: 0,01

Salinidade (ppt) | Faixa de medicao: O - 10; resolucao: 0,01

Temperatura (°C) | Faixa de medicao: 0-50; resolucdo: 0,1; exatidao: 0,5

Luz de fundo Azul: Medicao; Verde: Calibracao

componentes in-
solUveis em dgua
sedimentarao.

Nota: Utilizar a solucdo tampao apenas uma vez. O desvio maximo do valor de

pH indicado ¢ de + 0,05 pH.

HOLD O valor medido est4 congelado
SV TT7 - ] L -
> < Intermitente, é necessario mudar a pilha
% T
Desligar au- apds 8 minutos sem operagao
tomatico
20 ml de 4gua Adicionar a pas- | Aguardar 2 mi- A solucdo tampao Tipo de protecao | IP67
destilada tilha de tampao | nutos esta pronta para do involucro
necessaria ser utilizada. Os Baterias 4 x AAA Baterias

Substituir o eletrodo Armazenamento do eletrodo

3 M KCI

Accessori

Art.-No. Descrizione

721247 Soluzione tampone pH 4.01 (NIST), 90 mL
721248 Soluzione tampone pH 7,00 (NIST), 90 mL
721249 Soluzione tampone pH 10,01 (NIST), 90 mL
721250 Set soluzione tampone pH 4/7/10 (NIST), 90 ml
515620BT Compresse tampone pH 4, 100 pz.

515621BT Compresse tampone pH 4, 250 pz.

515610BT Compresse tampone pH 7, 100 pz.

515611BT Compresse tampone pH 7, 250 pz.

515600BT Compresse tampone pH 10, 100 pz.
515601BT Compresse tampone pH 10, 250 pz.

726404  Soluzione di KCI 3 M per pH/ORP, 100 ml
726402 Soluzione di KCI 3 M per pH/ORP, 25 ml
726654 Soluzione di conducibilita 1413 pS/cm (NIST), 90 ml
726684 Soluzione di conducibilita 12,88 mS/cm (NIST), 90 ml
720015 Elettrodo di ricambio SD40 pH/Con/TDS/Salt/T
1950026 Batterie AAA, set di 4

384801 Bicchiere di misurazione da 100 ml

457022  Acqua deionizzata per il risciacquo

1950026  AAA Batterien, 4er-Set

384801 Messbecher 100 ml

457022  VE-Wasser zum Spulen

Garanzia

Il periodo di garanzia per I'SD40 pH & di 2 anni dalla data di acquisto; per
I'elettrodo di 6 mesi. Sono esclusi i danni derivanti da un uso improprio o da
danni meccanici.

Le istruzioni complete con I'elenco degli accessori e altri mes-
saggi di errore sono disponibili sul sito www.lovibond.com
(Centro di download).

Cambiar las pilas

% l
Precaucion: Inserte todas las pilas con el polo positivo hacia arriba. Una inser-
cién incorrecta de las pilas podria dafar el medidor.

—®
—

Nota: Asegurese de que la tapa de las pilas esté completamente cerrada para
garantizar la estanqueidad.

Mensajes de error y procedimiento

Razén Procedimiento
Modo Err 1 | Secuencia de calibracion Inicio de la calibracion
de calib- incorrecta con pH 7
racion
Modo Err 1 | de calibracién caducada Utilizacion de una nueva
de calib- solucién de calibracion
racion
I\/Iodo_ Err2 @ -botén pulsado demasiado Espere a que aparezca
de _C?"b’ pronto @ y pulse la tecla @
racion
Modo Err 1 | Electrodo contaminado Enjuague el electrodo
de me- con agua destilada.
dicion [ Err 1 | Electrodo envejecido Sustituya el electrodo.
Err 1 | Electrodo seco Inmersion del electrodo
en solucién de KCI 3 M
(30 min.)
Err 1 | Electrodo defectuoso Sustituya el electrodo.
Err 1 | Profundidad de inmersion Sumergir al menos 2-3
demasiado baja cm en la solucion.
Err 1 | Burbujas de aire alrededor del | Girar el comprobador
electrodo > Eliminar las burbujas
de aire

Nota: En caso de fuerte contaminacion, retire con cuidado la proteccién del
sensor y enjuague el electrodo.

Accesorios

Art.-No.  Descripcion

721247 Solucién tampdn de pH 4,01 (NIST), 90 mL

721248 Solucién tampdn de pH 7,00 (NIST), 90 ml

721249 Solucién tampdn de pH 10,01 (NIST), 90 ml

721250 Juego de soluciones tampdén de pH 4/7/10 (NIST), 90 ml
515620BT Pastillas tampon pH 4, 100 uds.

515621BT Pastillas tampon pH 4, 250 uds.

515610BT Pastillas tampon pH 7, 100 uds.

515611BT pH 7 pastillas tampon, 250 uds.

515600BT pH 10 pastillas tampdn, 100 uds.

515601BT pH 10 pastillas tampdn, 250 uds.

726404  Solucién de KCI 3 M para pH/ORP, 100 ml

726402 Solucién de KCI 3 M para pH/ORP, 25 ml

726654 Solucién de conductividad 1413 pS/cm (NIST), 90 ml
726684 Solucion de conductividad 12,88 mS/cm (NIST), 90 ml
720015 Electrodo de repuesto SD40 pH/Con/TDS/Salt/T
1950026  Pilas AAA, juego de 4

384801 Vaso de medicién 100 ml

457022  Agua desionizada para enjuagar

Garantia

La garantia para el SD30 pH es de 2 anos a partir de la fecha de compra;
para el electrodo, de 6 meses. Quedan excluidos los danos derivados de una
manipulacién inadecuada o de dafios mecanicos.

Encontrara instrucciones completas con la lista de accesorios
y otros mensajes de error en www.lovibond.com (Centro de
descargas).

Trocar pilhas

2 |
Atencao: Introduzir todas as pilhas com o pélo positivo virado para cima. A
insercao incorrecta das pilhas pode danificar o medidor.

—®

—

Nota: Certifique-se de que a tampa do compartimento das pilhas esteja com-
pletamente fechada para garantir a estanqueidade a agua.

Mensagens de erro e procedimento

Motivo Procedimento
Modo Err 1 | Sequéncia de calibracéo Iniciar a calibracdo com
de calib- incorrecta. pH 7.
racao
Modo Err 1 | Solucdo de calibracao antiga. Utilizacdo de uma nova
de calib- solucao de calibracao.
racao
Modo | Err2 @ - boto apertado muito Aguardar o sinal @) e,
de calib- cedo. em seguida, apertar a
racao tecla @
Modo Err 1 | Eletrodo contaminado. Lavar o eletrodo com
de me- 4gua destilada.
dicao Err 1 | Eletrodo envelhecido. Substituir o eletrodo.
Err 1 | Eletrodo seco. Imerséo do eletrodo em
solucdo de KCI 3 M (30
min.).
Err 1 | Eletrodo defeituoso. Substituir o eletrodo.
Err 1 | Profundidade de imersao Mergulhar pelo menos
demasiado baixa. 2-3 ¢m na solucéo.
Err 1 | Bolhas de ar ao redor do Girar o medidor > re-
eletrodo. mocao de bolhas de ar.

Nota: Em caso de forte contaminacéo, retire cuidadosamente a protecao do
sensor e lave o eletrodo.

Acessorios

Art.-No. Descricao

721247  Solugéo tampao de pH 4,01 (NIST), 90 mL

721248 Solugdo tampao de pH 7,00 (NIST), 90 mL

721249 Solugéo tampao de pH 10,01 (NIST), 90 ml

721250  Conjunto de solugao tampao de pH 4/7/10 (NIST), 90 ml
515620BT Pastilhas de tampao pH 4, 100 unid.

515621BT Pastilhas de tampéo pH 4, 250 unid.

515610BT Pastilhas de tampao pH 7, 100 unid.

515611BT Pastilhas de tampao pH 7, 250 unid.

515600BT Pastilhas de tampéo pH 10, 100 unid.

515601BT Pastilhas de tampao pH 10, 250 unid.

726404  Solugdo de KCI 3 M para pH/ORP, 100 ml

726402 Solugéo de KCI 3 M para pH/ORP, 25 ml

726654  Solugéo de condutividade 1413 pS/cm (NIST), 90 ml
726684 Solucéo de condutividade 12,88 mS/cm (NIST), 90 ml
720015 Elétrodo sobresselente SD40 pH/Con/TDS/Salt/T
1950026  Pilhas AAA, conjunto de 4

384801 Copo de medicdo de 100 ml

457022  Agua desionizada para enxaguamento

Garantia

O perfodo de garantia para o SD40 pH é de 2 anos a partir da data de compra
e para o eletrodo é de 6 meses. Estao excluidos os danos resultantes de danos
mecanicos ou manuseio incorreto.

As instrucoes completas com a lista de acessérios e outras
mensagens de erro podem ser consultadas em www.lovibond.
com (Centro de transferéncia).
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